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Flanders and Litouwen  confirm their intention to strenghten the
mutual ties of friendship.

_:__:.;G?$::
 . ; _._’ . . . . ..‘i- .,.c.; .$:^‘.-\., . . . .I ,, . .-.... . .. .:., ,’ . ,

Referring to the mutual intentions  both partners agreed :
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1. to extend their contacts, to investigate possibilities for new   ::~~:i~,~$?l
common cooperation and common projects between the two  -- ‘-Luff.

partners or alied with other partners;
. .. .-.*

2. to extend mutual relations, in particular the technical
exchange-programs in infrastructure,
special topic will be the renovation and the adaptation of the _

quay-walls and the accessibility of the harbours;

3. to organise the exchange, and to inform the authorities and the
concerned-collectivities, about the proper legislations concerning ’
those matters of competence; ’   . *  

4. to found some workgroups for the implementation of the
common projects.

Minister of Transport and
Communications.


